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Disertacni prace komparativniho charakteru se zabyva intelektualnim roménem
konce 20. stoleti. Za objekt této prace byla vybrana dila Ri¢ardase Gavelise a Milana
Kundery. Kviili rozdilnosti poetiky prace srovnava vzdy po ¢tyfech dilech prozy velkého
rozsahu od kazdého ze spisovatelt.

V ptipad€ Gavelise jimi jsou: Vilniusky poker (Vilniaus pokeris, roman, 1989),
Vilniusky jazz (Vilniaus dziazas, roman, 1993), Posledni pokoleni lidi na Zemi
(Paskutinioji Zemés Zmoniy karta, roman, 1995), Sedm zpiisobii sebevrazdy (Septyni
savizudybés biidai, roman, 1999).

Z Kunderovych d¢€l jsme vybrali Valcik na rozloucenou (roman, 1972), Knihu
smichu a zapomnéni (roman, 1978), Nesnesitelnou lehkost byti (roman, 1984) a
Nesmrtelnost (roman, francouzsky 1990, ¢esky 1993).

Jeden z hlavnich cilt této prace je seznamit ¢eského Ctenaie s tvorbou Ricardase
Gavelise, jednoho z nejvyznamnéjSich a nejvlivnéjsich prozaik litevské literatury konce
20. stoleti. Dila tohoto spisovatele nejsou dosud nélezité zhodnocena ani v Litvé, v Cesku
je spisovatel sotva znam.

Gavelisova tvorba jeSt€é nebyla podrobnéji porovnavana s texty jinych
spisovatelii. Proto pro zvaZeni hodnoty a jedinecnosti litevského romanopisce bylo
zvoleno srovnavat jeho tvorbu sromdny jednoho z nejvyznamnéjSich piedstavitelii
intelektualniho romanu konce 20. stoleti Milana Kundery.

V praci jsou tedy predstaveni samotni autofi a paralely kontextu jejich tvorby.

Hlavni metodou této prace je metoda srovndvaci. Komparativni metoda
neumoziuje srovnavat pouze tvorbu spisovatelil, ale 1 souvislosti jejich Zivotii. Prace se
Kunderovych dél.

Za hlavni nastroj byla zvolena teorie intertextuality. Je prodiskutovéano jeji Sirsi

spektrum, nejvice vSak prace stavi na myslenkach Gérarda Genetta. Jako intertextové



motivy chapeme také nejen citat, ale 1 plagiat a aluzi, v ndvaznosti na coz uzivame
Genettovo déleni na transformaci (transformation) a napodobovani (imitation).'

Jako interpretacni nastroj jsme vybrali teorii esejizmu Michaila Epstejna. V té se
nepfimé citdty a aluze nazyvaji ,,esématy”. Teorie intertextuality je v této praci
aplikovana zptisobem odhalovani esémat s vyuzitim teorie esejismu.

Prakticka ¢ast zkouma za pomoci zadefinovanych nastroji k ¢teni specifické rysy
romanové kompozice, analyzuje motivy smichu a groteskna, ky¢e a vulgarity, Thanata,
sexuality a karnevalismu, ktery vSe zminéné spojuje. Posledni jeji ¢ast se zaméfuje na
odli$nosti hrdinti, pfi¢emz nejvice pozornosti vénuje Zenskym postavam v romanech
obou autor.

Celkove je mozné konstatovat, ze v tvorb&é obou autord lze spatfovat spolecny
intertextovy kontext. Hraji si jak s postavami, tak s formami vypravéni, ale dokonce 1 s
rolemi vypravéce. Spolecné tendence nejsou vyhledatelné jen v zobrazovani postav, ale
1 ve zvolenych esejistickych tématech. Nejvice se 1i§i tim, jak jsou v romanech
vykreslovany Zenské postavy a jaké role v nich sehraji.

Spisovatel intelektualni prozy konce 20. stoleti, jakkoliv formovany riznymi
ceni si podobnych umeéleckych tendenci a dokdze je nejen vstfebavat a hromadit, ale i

pfedat ve své tvorbé dalSim generacim.
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